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CZESC PIERWSZA

Rozdzial pierwszy,
w ktorym wszystko si¢ zaczyna

STETTIN, CZERWIEC 1914 ROKU

»Irzydziesci lat to chyba nie tak znowu duzo” — pomy-
$lafa Kiira Fersen, przygladajac sie dokladnie swojemu
odbiciu w lustrze. Podtuzna twarz kobiety byta okolona
grubymi, puszystymi lokami ciemnobrazowych wloséw,
zwyczajowo ukrytymi pod kapeluszem lub tez zrecznie
zawinietymi w wymyslny kok. Znad nieco zapadnietych,
przyozdobionych lekkim rumienicem policzkéw spoziera-
ty gleboko osadzone ciemne oczy, powazne i w skupieniu
obserwujace otaczajacy ja $wiat. Wszystko wygladaloby
idealnie, gdyby nie odrobine za dlugi nos z niewielkim
garbem u nasady i waskie usta nijakiej barwy — z tym
jednak Kiira potrafita sobie poradzi¢. Duzo gorsze byly
pierwsze, niewielkie oznaki starzenia. Wystarczyta srebrna
nitka w grubym warkoczu lub delikatna pajeczyna zmarsz-
czek pojawiajaca sie wokot oczu, gdy sie $miata, by kobieta
momentalnie stracita dobry humor i wpadla w zadume
nad uplywajacym czasem. Obecnie swiadomos¢, ze mlo-
dos¢ Kiiry dobiegta juz konca, byta z pewnoscia tatwiejsza
do zaakceptowania anizeli pozostalte mysli i watpliwosci,
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ktore regularnie dreczyly jej umyst. ,\W kazdym razie tym
wlasnie spoteczenstwo nakazuje przejmowac si¢ kobietom
w moim wieku” — pomyslata, marszczac nos. — ,,A z do-
$wiadczenia wiadomo, ze zlamanie ustalonych przezen
zasad jeszcze nigdy nikomu nie wyszto na dobre”.
Leniwym ruchem podniosta si¢ z prostego, obitego
niezbyt przyjemnym materialem fotela i odwrocita sie
w strong okna. Bylo pogodne niedzielne popotudnie i ulice
Stettina zalewato storice. Okna pokoju Kiiry wychodzity na
obsadzong drzewami alej¢, nieopodal centrum tak zwane-
go Neustadt, mieszczanskiego serca miasta. Bylo to z wielu
wzgleddw idealne miejsce na liceum dla panien z dobrego
domu: nieco na uboczu, lecz niezbyt daleko od czujnego
wzroku rodzicéw wrazliwych na wszelakie odstepstwa od
normy. Budynek szkoly, wygodny i dobrze wyposazony,
podzielono na sekcje przeznaczong dla uczennic, w ktorej
miescily si¢ sale lekcyjne i niewielka bursa, oraz znajdu-
jaca sie na wyzszych pietrach czes¢ oddang do dyspozycji
nauczycielek. Kiira zamieszkiwata niechciany przez niko-
go, niewielki pokdj, sasiadujacy z wejsciem na poddasze.
Choc¢ ze wzgledu na swoje uniwersyteckie wyksztalcenie
otrzymata propozycje¢ zamieszkania w duzo bardziej prze-
stronnym pomieszczeniu, ona wyraznie poprosita o przy-
dzielenie wlasnie tego miejsca. ,,Mdj brat zamieszkuje
w Stettinie, wiec i tak bede korzysta¢ z lokum wylacznie
w celach noclegowych” — tlumaczyta dyrektorowi. O tym,
ze z Johannem laczyly ja co najwyzej neutralne stosunki,
nie zajaknela si¢ ani razu, podobnie jak o prawdziwych
powodach, dla ktérych zalezalo jej wlasnie na tym pokoju.
»Mam jeszcze troche czasu” — pomyslata Kiira i zdecy-
dowanym ruchem zaciagneta zastonki, rzucajac ostatnie
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spojrzenie na toczace si¢ leniwie za oknem zycie. Obrd-
cifa si¢ na pigcie i lawirujac migedzy ulozonymi na pod-
todze, schludnymi stosami ksigzek, opuscita swoj poko;.
Korytarz byl pusty, jedynie I$nigce, wypastowane deski
swiadczyly o niedawnej obecnosci gospodyni, utyskuja-
cej na ,niedbajace o porzadek, nowoczesne panny”. Kiira
rozejrzala sie kontrolnie na boki, po czym siggneta po
oparty o $ciang, zakonczony haczykiem metalowy pret
i uzyta go, by opuscic¢ sobie drabing na strych. Uwazajac
na dluga spddnice, nauczycielka wspieta si¢ po waskich
szczebelkach i wkroczyta do swojego krolestwa. Istniata
bowiem niepisana umowa miedzy reszta personelu a Kiira,
na mocy ktérej gospodarowanie przestrzenia na podda-
szu lezalo catkowicie w jej gestii. Stad tez przy jednym
z okien stala przywieziona z Anglii luneta, a na niewielkim
stoliku lezaly mapy nieba oraz grube arkusze papieru,
pokryte starannym pismem Kiiry. Poniewaz na poddasze
nie doprowadzono instalacji elektrycznej, nauczycielka
postugiwata sie lampami naftowymi, a czasem réwniez
i $wiecami, ktoérych niedopalone koncéwki wtapiaty sie
obecnie w podtoge i blat, tworzac do$¢ nietypowa ozdobe.

Obserwatorium bylo jedna z wielu funkcji, ktorg spel-
niala owa przestrzen, i oprécz przyrzadéw optycznych
w $rodku znajdowat sie réwniez rzad metalowych klatek.
To wiasnie w ich kierunku zmierzata dzi$ Kiira. Wiekszo$¢
stala pusta, jedynie dwie z nich zakryto cienkimi pfach-
tami zwiewnego materiatu, zdradzajac obecnos¢ ptasiego
lokatora. Nauczycielka ostroznie $ciagneta jedng z nich,
odslaniajac ukrytego pod nig gawrona. Ptak obrécil nie-
spokojnie gtowe, wlepiajac oczy w kobiete, po czym cicho
zakrakal.



— Spokojnie, wiem, ze jeste$ glodny — powiedziata
cicho Kiira, kucajac przed klatka. Siggneta do kieszeni
spodnicy i wyciagneta plécienne zawinigtko. Potozyta je
na podlodze i ostroznie otworzyta klatke. Gawron caly
czas uwaznie $ledzil jej ruchy. Powoli siegneta do wnetrza
klatki, starajac si¢ nie sploszy¢ jej mieszkanca, i wyciagnela
miske z pozywieniem. Rozsuptata woreczek i dosypata
$wiezg porcje nasion do $rodka. Z drugiej kieszeni wy-
dobyla pudetko z robakami. Ujela pierwszego w palce
i ostroznie podsuneta gawronowi pod dzidb. Ptak przez
chwile spogladal na wijaca sie dzdzownice, a nastepnie
tapczywie chwycil ja i potknat w catosci.

— Bardzo dobrze — pochwalifa go Kiira i podata mu
nastepnego robaka.

Karmienie trwato dobrych kilka minut, po uptywie
ktdérych kobieta delikatnie pogtaskata ptaka po grzbiecie
i ostroznie ujeta go w dlonie. Gawron nie zaprotestowat.
Kiira delikatnie uniosta najpierw jedno, pézniej drugie
jego skrzydlo. Kilka tygodni wczesniej znalazla go, otepia-
tego, przy wejsciu do szkoly. Jego noga krwawita, a skrzy-
dlo wygladalo na ztamane. Zdjela opatrunki kilka dni
temu, lecz ptak w dalszym ciagu nie latal. Teraz uwolnita
go ze swojego uchwytu, lecz gawron jedynie obrdcit si¢
i patrzyt na nig z zainteresowaniem.

— Dzisiaj tez nie? — zapytala.

Ptak zaczal czysci¢ sobie pidra, calkowicie ignorujac
jej obecnos¢. Kiira wlozyta go z powrotem do klatki, lecz
nie zakryta jej tkaning. Postanowita, ze zrobi to dopiero
wieczorem — byla niedziela i reszta personelu przebywala
poza szkola, totez szansa, ze kto§ odkryje dodatkowego
lokatora, byla znikoma. Odslonila druga klatke, budzac
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tym $piaca w $rodku pustutke. Sowa rzucita Kiirze senne
spojrzenie i wrdcita do przerwanej drzemki. Nauczycielka
zmienita jej wode na $§wieza i znowu narzucila plachte na
klatke.

— Wierzcie mi, ze wolalabym dzisiaj zosta¢ z wami —
wymruczala, podnoszac si¢ z kolan i strzepujac kurz ze
spddnicy. Obiecata Johannowi, ze bedzie mu towarzyszy¢
podczas wieczornego przyjecia u starego przyjaciela ich
ojca, wlasciciela jednej ze stettinskich stoczni. Westchneta
cigzko i ponownie przerzucita w myslach liste potencjal-
nych wymoéwek, lecz poczucie obowigzku zatriumfowato
i wrécila do swojego pokoju, by si¢ przygotowac. ,,Czy nie
rozumiesz, ze robia to jedynie z grzecznosci?” — pomy-
$lata Kiira, zalujac, ze nie skierowata tych stéw do swojego
brata. Irytowalo ja dazenie Johanna do utrzymania ich
»pozycji” w socjecie, bo przeciez musiat zdawa¢ sobie
sprawe, ze juz dawno zostali zdegradowani do roli gosci
zapraszanych albo przez wzglad na dawne znajomosci,
albo w ramach przestrogi dla pozostalych. ,Nie, to nie-
sprawiedliwe. Stary pan Schledermann byt dla nas za-
wsze mily i w jego zachowaniu nigdy nie dalo si¢ wyczu¢
ani $ladu pogardy czy politowania” — skarcila si¢ w my-
$lach. — ,,Myslisz tak jedynie przez jego syna” Kiirg az
wstrzasneto obrzydzenie na mysl o Schledermannie junio-
rze, jego przesigknietym tytoniem oddechu i wedrujacych
w niewlasciwe miejsca dfoniach. ,Trzymaj sie z daleka od
niego, a wszystko bedzie dobrze” — polecila sobie, jednak
perspektywa obcowania z tymze osobnikiem odbierata
jej wszelka rados¢, jaka mogta czué na mysl o wieczorze
spedzonym w ogélnie mitym towarzystwie.



Sciggnela uszyta z grubej granatowej bawelny spédnice
i rozpieta zapinang na mate perfowe guziki bluzke z bu-
fiastymi rekawami. Otworzyla szafe i zaczela przegladac
znajdujace si¢ w niej stroje. Bogiem a prawda najchetniej
wlozylaby jedna z wygodnych, zwiewnych sukienek za-
kupionych w prowadzonym przez Johanna domu handlo-
wym, jednak wiedziala, Ze jej bratu zalezy na pokazaniu, iz
sytuacja finansowa ich rodziny ulegta poprawie. Dlatego
tez wybrala pamietajacg jeszcze czasy studidw wieczorowa
suknie w ciemnozielonym kolorze. Jej lejacy si¢ materiat
byt finezyjnie udrapowany z boku, natomiast czes$¢ gor-
setowa zdobily drobne krysztalki i delikatna koronka.
Korzystajac z uprzejmosci jednej ze swoich bardziej uta-
lentowanych wspoétpracownic, Kiirze udalo si¢ odswiezy¢
kreacje i dopasowac ja do swojego bardziej kobiecego niz
kiedys ciata.

Nauczycielka usiadla przy toaletce i rozczesata swoje
dlugie geste wlosy, po czym ulozyla je w luzny kok, pozwa-
lajac kilku kosmykom naturalnie opadac na dekolt. Reszte
fryzury podtrzymywaly starannie wplecione drewniane
szpilki i metalowe wsuwki.

— Przydalaby sie jaka$ bizuteria — mrukneta Kiira,
siegajac do stojacej na toaletce szkatulki. Wydobyla z niej
ozdobng kamee na attasowej wstazce oraz pare ztotych
kolczykdéw ze szmaragdami. — Musi wystarczy¢ — oceni-
ta, naktadajac ozdoby. Alternatywa byl odziedziczony po
babce sznur perel i kilka pomniejszych, niemodnych juz
$wiecidetek, ktorych nie zdazyta uptynni¢ podczas swoje-
go pobytu w Anglii. Kiira przechylita puzderko, wysypujac
jego zawarto$¢ na blat. Zasniedziale srebrne tancuszki
oplataly mizerny stosik masywnych bransoletek i starych
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przypinek. — Mam ci¢! Wiedzialam, ze nie mogtam cie
sprzeda¢! — mrukneta triumfalnie, wyciagajac z plataniny
bizuterii duzg broszke w ksztalcie sokota. Skrzydla i cialo
ptaka wysadzane byly réznej barwy bursztynami, catos¢
za$ spajalo wysokiej proby srebro. Moze i nie byta to dro-
gocenna blyskotka, niemniej doskonale kontrastowala
z butelkowy zielenig sukni i wpasowywala si¢ w charakter
swojej wlascicielki, totez Kiira bez wahania przymocowata
ja do kreacji po prawej stronie, kilka centymetréw ponizej
linii dekoltu.

Rozleglo si¢ pukanie do drzwi. Kiira podniosta si¢
z krzesta. Atlasowy material sukni szelescil przy kazdym
jej ruchu.

— Panno Fersen, pani brat juz czeka — oznajmita go-
spodyni, mierzac przy okazji Kiire od stop do gtow.

— Juz schodz¢ — oznajmila nauczycielka i szybko na-
ciagnela na rece obowigzkowe rekawiczki, a z wieszaka
$ciagneta odpowiedni kapelusz.

— Dobrze, ze dyrektor pani nie widzi, boby panig odsa-
dzil od czci i wiary — powiedziata gospodyni, prowadzac
janadét, do tak zwanej poczekalni. — Kto to widzial, zeby
nauczycielka w takim stroju paradowala!

Idaca za gospodynia, Kiira przewrdcita oczami. W ta-
kich chwilach zastanawiala sie, dlaczego zdecydowata
sie wréci¢ do Stettina, zamiast wybrac sobie jakie$ mniej
konserwatywne miasto.

— Ale pani jest wyksztalcong, §wiatowa kobieta, wigec
moze nie jest to jeszcze tak mocno niestosowne — rzucifa
pojednawczo gospodyni.

Dotarly do poczekalni, gdzie czekal Johann. Brat Kii-
ry byt eleganckim mezczyzna w wieku chrystusowym,
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wysokim i wysportowanym. Za mtodu uprawial szermier-
ke ijazde konna, teraz za$ przerzucil si¢ na sporty wodne.
Mial przystojna, symetryczng twarz i jasniejsze niz siostra
wlosy o kolorze pszenicy, ktére ukladat zgodnie z panujaca
obecnie moda. Nie nosil zarostu, dzigki czemu wciaz wy-
gladat mlodzienczo. Teraz siedzial z zalozonymi nogami,
wygodnie rozparty na fotelu, przegladajac pigtkowa gazete.
Na widok siostry wstat i szybko odprawiwszy gospodynie
gestem, powiedzial:

— Czy pokazywalas si¢ juz w tej sukni?

— Moze raz albo dwa — odparta Kiira, wzruszajac ra-
mionami. — Troche ja przerobilam, zeby wygladala na
NOWSZ3.

— Obro¢ sie — zazadat.

Kiira zaczela powoli drepta¢ dookota wiasnej osi.

— Stop! Wystarczy — zatrzymat ja brat. — Nie miala$
lepszych butéw? Te wygladaja na znoszone.

Kiira potrzasneta glowa.

— Jedynie trzewiki, ale nie pasuja do sukni, a nie chcia-
te$, zebym wkiadala cokolwiek od ciebie ze sklepu — od-
parla.

Johann skrzywil si¢ na wzmianke¢ o domu towarowym.

— Jest dobrze, buty to tylko drobny detal, ktérego wiek-
sz0$¢ z nich nawet nie zauwazy — powiedzial po chwili na-
mystu i podal siostrze ramig. Wyszli przed budynek szkoty,
gdzie czekal na nich powoz. Stangret otworzyl drzwiczki,
roztozyl schodki i pomogt Kiirze wejs¢ do srodka. Po chwi-
li byli juz w drodze, przecinajac szerokie aleje w strong tak
zwanego Westendu, gdzie najbogatsi mieszkancy miasta
mieli swoje wille. Wzrok Kiiry bezrefleksyjnie przesuwat
sie po klasycystycznych fasadach, czasem zatrzymujac si¢
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na dluzej na jakiej$ bardziej nietypowej bryle. Do gustu
nauczycielki najbardziej przemawialy proste formy z moz-
liwie niewielka iloscig zdobien, natomiast rozbawienie
budzity wszelakie préby nasladowania sredniowiecznych
zamkow, ktére upchniete na duzo mniejszej przestrzeni
wygladaly niczym wlasna karykatura.

Po chwili pow6z wjechal na podjazd przed najbardziej
okazala posiadloscig w okolicy, stylizowang na poczatek
poprzedniego stulecia. Przed wejsciem kiebita si¢ grup-
ka gosci, ktorzy najwyrazniej przybyli zaledwie moment
przed rodzenstwem Fersendow.

— Widze, ze Schledermannowie nie zamierzaja si¢
ograniczy¢ do zwyklego matinée — mrukneta Kiira.

— Coz, znaczenie stowa ,,kameralne” potrafi by¢ rézne,
w zalezno$ci od zasobnosci portfela gospodarzy — odpart
Johann. — Kiedy$ bedziemy mogli znowu powiedzie¢
o sobie to samo — dodal, $ciskajac dlon siostry.

Kiira u$miechnela si¢ niepewnie. Wlasciwie to skala
przyjecia mile ja zaskoczyla — im wigcej gosci dookota,
tym mniejsza szansa na to, ze uwaga Schledermanna ju-
niora skupi si¢ na niej na dluzej, niz bylo to konieczne.

)(.

Stuzba wyniosta wigkszo$¢ sprzetéw do innych pomiesz-
czen, dzieki czemu hol, jadalnia i sala balowa zdawaly si¢
tworzy¢ jedna przestrzen. Na zgromadzonych pod $ciana-
mi stolikach ustawiono patery z przekaskami, a pomiedzy
gos$¢mi krazyli odziani w smokingi kamerdynerzy i poko-
jowi, dzierzac w dloniach tace z szampanem.
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— Cieply positek zostanie podany w ogrodzie okoto
godziny dziewiatej — poinformowal ich stuzacy. Johann
mu podzigkowal i wzial z tacy dwa kieliszki, przekazujac
jeden Kiirze.

— Fersen! — uslyszeli wolanie z glebi sali. Po chwili
podszed! do nich gospodarz ubrany w mundur z czasow
stuzby wojskowej. — Mys$lalem juz, ze nie przyjdziesz!

Johann usmiechnat si¢ i odpowiedziat:

— Nie nalezy pogania¢ pan, nawet kosztem drobnego
faux pas.

Schledermann przeniést wzrok na Kiire.

— Alez oczywiscie, méj chlopcze — przytaknal. — Ina-
czej nie moglibysmy ich oglada¢ w pelni urody. Panno
Fersen, wyglada pani, jak zawsze, czarujaco.

— Dzigkuje, panie Schledermann. — Kiira sklonita lek-
ko glowe. — Jestem zachwycona, ze moge dzisiaj u pana
goscic.

— Ma pani racje, pani i brat za rzadko u nas bywacie —
odparl uprzejmie pan Schledermann, po czym potozyt
dlon na ramieniu Johanna. — A teraz, jesli pani pozwoli,
chcialbym przedstawi¢ naszego znakomitego przedsig-
biorcg¢ — pokazal gtowa na brata Kiiry — kilku znaczacym
osobom.

— Jazatem dotacze do pan — rzekla Kiira, dopetniajac
tym samym uprzejmosci.

Johann i pan Schledermann oddalili si¢ w strone sku-
pionego wokdt kominka w sali balowej towarzystwa, ko-
bieta za$, po odprowadzeniu ich wzrokiem, rozejrzata sie
po reszcie gosci.

Przemystowcy i kupcy, profesorowie i ludzie kultury,
wydawalo sie, Ze tego dnia wszyscy wazniejsi mieszkancy
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miasta zgromadzili si¢ u Schledermannéw. Cze$¢ twarzy
byta Kiirze znana, jednak pojawito si¢ tez sporo nowych
0s6b, z ktérymi zdaniem Johanna wypadalo nawigza¢
znajomos¢. Kobieta zagryzla warge i ruszyta w strone
trzech mlodych kobiet prowadzacych ozywiona dysku-
sje przy egzotycznej wazie, ustawionej tuz obok stolika
z przekaskami. Udajac, Ze zastanawia si¢ nad wyborem
stodyczy i pasztecikow, zaczela dyskretnie przystuchiwac
sie rozmowie.

— ...mowie ci, Ze zostala przywieziona z Chin, spéjrz
na te malunki — konczyla swoja wypowiedz wysoka blon-
dynka w mocno wydekoltowanej sukni wykonczonej kre-
mowa koronkg. — Japonczycy majg zupelnie odmienny
styl!

— Mylisz sie, moja droga — zaprzeczyla nizsza kobie-
ta o miedzianych wlosach i cigzkim akcencie. — To sa
dokladnie takie tematy i wzory, jakimi chlubig si¢ Japon-
czycy! Zwrd¢ uwage na typ broni, na pozycje wojownika.

— Dajcie spokoj, to tylko malunki — ofukneta je druga
blondynka, do$¢ podobna do pierwszej rozméwczyni. —
I nie jest to bynajmniej najciekawszy egzotyczny obiekt,
jaki mozna tu dzi$ napotka¢ — dodata, znizajac glos.

Pozostale kobiety zaczely chichotad, rozgladajac sie
jednoczesnie na boki, jakby chcialy si¢ upewni¢, ze nie
sa podstuchiwane. Kiira chwycila szczypce do pieczy-
wa i nalozyla sobie dwie bufeczki z pietruszka, po czym
przezornie przesuneta si¢ kawalek dalej, jednak na tyle, by
w dalszym ciggu mdc $ledzi¢ przebieg rozmowy.

— Pono¢ zatrudniony przez Schledermanna psychiatra
to jakis szalenczo przystojny Amerykanin — kontynuowa-
ta blondynka. — Ma balkanskie korzenie, wiec pewnie
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i niezly temperament. Jesli wierzy¢ plotkom, pani domu
jest nim zauroczona, podobnie jak wszystkie corki.

— Ech, przynajmniej maja jakie$ urozmaicenie, a nie
to co u naszego ojczulka — westchneta jej wyzsza krewna.
Pozostale kobiety przytaknely i na chwile zamilkly.

— Musisz koniecznie sprébowac tego pstraga, moja
droga — zwrdcita si¢ nagle do Kiiry miedzianowlosa
i w mgnieniu oka uwaga kobiet skupila si¢ na nauczyciel-
ce. — Jest naprawde wysmienity!

W odpowiedzi Kiira nalozyla kawatek ryby na talerzyk.

— Ma pani pigkng suknie, pani... — Ruda kobieta
zmarszczyla delikatnie czolo, jakby prébowata jg z kim$
skojarzy¢.

— Panno — poprawita ja Kiira. — Kiira Fersen. I bar-
dzo pani dziekuj¢, cho¢ uwazam, ze kreacje pan sa dalece
bardziej interesujace od mojej.

— Milo mi panig pozna¢, panno Fersen. — Rozmoéw-
czyni sklonila delikatnie gtowe. — Jestem Isabel Riedel,
a to s3 moje kuzynki: Petra i Amalia. — Wskazata na dwie
blondynki.

— Kojarze pani rodzing, panno Fersen — wlaczyla sie
Petra, wyzsza z sidstr. — Pani ojciec byt wlascicielem fa-
bryki maszyn do szycia, nieprawdaz?

— Istotnie — potwierdzita Kiira. — Produkowalismy
réwniez inne drobne sprzety gospodarstwa domowego.

Blondynka pokiwala glowa.

— Pamietam, mieliSmy wiele z nich w domu. Byty
bardzo dobrej jakosci, szkoda, Ze mimo to pani ojciec
musial sprzeda¢ fabryke, to musial by¢ dla pani strasz-
liwy cios... Chociaz teraz pani brat ma dom towarowy
w centrum miasta, nieprawdaz? To zawsze musi by¢ jakies
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pocieszenie — powiedziala i cho¢ Kiira wiedziata, ze méwi
to z sympatig, to mimo tego poczula si¢ upokorzona. Ilez
to razy wystuchiwata podobnych zwierzen, zastanawiajac
sie, gdzie byli wszyscy ci zyczliwi ludzie, gdy jej ojciec
siegal dna.

— Pani brata znam z widzenia, ale pani jako$ nie potra-
fie sobie umiejscowi¢ w pamigci — rzekla Isabel. — Czyz-
by brat trzymat panig w zamknieciu przez te wszystkie
lata? — zapytala zartobliwie.

— Niezupelnie — odparfa z usmiechem Kiira. —
Wczesdniej mieszkalam w Anglii, skad pochodzi moja
matka, i tam tez studiowalam.

Kobiety spojrzaly na Kiire ze zdumieniem.

— Ach, to pani jest tg profesor, o ktérej styszy sie tyle
dobrego — powiedziala Isabel. — Doprawdy, podziwiam
pani zaangazowanie, w konicu praca nauczycielki wymaga
wielu osobistych wyrzeczen.

— Tak... — przytaknela niezdarnie Amalia. — Zdaje
mi si¢, ze ojczulek nas szukal. Bardzo milto bylo pania
pozna¢, panno Fersen — dodata.

Zapadla niezreczna cisza, ktéra przerwala pani domu,
zapraszajac gosci do udzialu w jednej z zaplanowanych na
ten wieczdr rozrywek. Chodzito o tak zwane wyklejanie
marek, czyli odtwarzanie obrazéw stynnych malarzy za
pomocg specjalnie na ten cel pocietych znaczkdw pocz-
towych. Dziewczeta od razu zapality sie do tego pomystu,
kurtuazyjnie przeprosily Kiire i natychmiast pognaty za
pania Schledermann, by da¢ upust swoim artystycznym
zapedom.

Nauczycielka nie mogta powstrzymac cisnacego si¢ na
usta usmiechu. Jej ojciec lubil powtarza¢, ze Stettin nie ma
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zrozumienia dla ludzi kultury i nauki, i co§ w tym stwier-
dzeniu bylo, poniewaz po dzi$ dzien takie osoby uznawano
za ,ciekawostke” towarzyska, a ich osiagniecia za ,,0g0l-
nie godne pochwaly”, lecz niekoniecznie traktowano je
powaznie. I cho¢ czasy si¢ zmienialy i w dobrym tonie
bylo ksztalcenie corek, to jednak czyniono to jedynie do
pewnego poziomu, by nie zmniejszy¢ ich szans na rynku
matrymonialnym. Co si¢ za$ tyczy szeroko rozumianych
»artystow’, to coz... kazde zajecie niebedace jakas forma
przedsiebiorczosci uchodzito zwyczajnie za niepowazne.
Rzecz jasna ceniono drobne, domowe rekodzieto beda-
ce domeng kobiet, lecz nie traktowano go jako sztuke,
a jedynie jako niegorszacy obyczajow sposéb spedzania
wolnego czasu. Takowe ,,dziefa”, pracowicie przygotowa-
ne przez paniag domu tudziez cdérke, oprawiano pozniej
samodzielnie w ramki i wieszano na $cianach, gdyz byto
to lepsze niz pozostawienie biatych, pustych przestrzeni
albo wieszanie reprodukgji.

Pograzona w mys$lach Kiira przechadzala si¢ powoli po
sali i przylegajacych do niej pomieszczeniach, az wreszcie
trafila do otwartego dla gosci, acz o dziwo opustoszatego
pokoju, bedacego chyba jednym z gabinetéw, sadzac po
wyposazeniu. Pomieszczenie byto przedzielone parawa-
nem na dwie czesci, jednak nauczycielka skupita wzrok
na przestrzeni typowo roboczej. Nad solidnym biurkiem
z lakierowanego debu wisial obraz przedstawiajacy kapiace
si¢ nimfy, pod nim zas, na specjalnym stelazu, spoczywata
szabla w bogato zdobionej pochwie. Kobieta wpatrywata
si¢ przez dluzsza chwile w obraz, az nagle poczula, jak kto$
dotyka jej talii i przyciska swoja twarz do jej szyi, glosno
oddychajac. Schledermann junior.
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— Kiira Fersen. Tu cie mam — wyszeptal. — I nie pusz-
cze.

Cialo Kiiry naprezylo sie. Nie znosila kontaktu fizyczne-
go z drugim czlowiekiem, chyba ze byt to czlonek rodziny
lub osoba, ktorg ona sama pragnela dotkna¢, ale to drugie
nie zdarzalo si¢ praktycznie nigdy. Mimo to powstrzymata
w sobie impuls naglego odepchnigcia natreta od siebie,
bo wiedziala, Ze tego typu reakcje moga zosta¢ odebrane
gorzej niz biernos¢.

— Ciekawe, co na to panska maltzonka, panie Schleder-
mann? — zapytala oschle, odsuwajgc si¢ od mezczyzny.

— A cdzjej do tego? Jestesmy calkowicie obcymi sobie
ludZmi — odpart opryskliwie.

— Laczy was jedynie przysigga oraz gromadka dzieci —
rzekla ironicznie Kiira. — Drobnostka.

Schledermann spojrzal na nig pochmurnie.

— Kto jak kto, ale ty, droga Kiiro, doskonale wiesz, ze
nie ma to zadnego zwiagzku z uczuciami. Malzenstwo to
niewola, a ja proponuje ci wolnos¢ i partnerstwo.

— Upokorzenie — ocenita Kiira, na co Schledermann
sie skrzywil. Rozumiala logike jego argumentow i w pew-
nym stopniu mu nawet wspoélczula, ale na poziomie emo-
cjonalnym nie potrafita odwzajemni¢ zainteresowania.

— Naprawde chcesz zwiednac jako stara panna na pen-
sji, kiedy mozesz mie¢ wszystko, co byscie mieli z Johan-
nem, gdyby wasz ojciec...

— Nie skonczyl jako bankrut — dokonczyla za Schle-
dermanna Kiira. Podniosta glowe i spojrzala na niego
odwaznie. Cho¢ czula, jak do oczu naplywaja jej tzy, byta
w stanie je powstrzymac i kontrolowa¢ narastajace w so-
bie emocje. — Ale tak wtasnie sie stalo, i dlatego ja nie
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mam prawa do takiego zycia, chyba ze kosztem czyjegos
szczgscia albo wlasnej przysztodci. Dlatego po raz kolejny
mowie nie.

Schledermann az si¢ zaczerwienil ze ztosci. Ztapat Kiire
za nadgarstek i zacisnal tak mocno, ze kobieta sykneta
z bolu. Wtem zza przepierzenia dotart do nich zaspany
glos:

— Ktoéra to godzina? Czyzbym zaspal? — I zza para-
wanu wylonit sie postawny mezczyzna, na oko trzydzie-
stopiecioletni, o ciemnej karnacji i kreconych, czarnych
jak smota wlosach.

— Doktorze Kustuvi¢! — Glos Schledermanna za-
brzmiat niczym skrzekniecie. — Szukali$my pana cate
popotudnie! Musze powiadomic ojca, ze wreszcie pan si¢
znalazl — oznajmil i pusciwszy reke Kiiry, z nadzwyczajna
predkoscia zniknal z pomieszczenia.

— Nic sie pani nie stalo? — zwrocil si¢ psychiatra do
Kiiry. — Czy mam spojrze¢ na pani dlon?

— Zatem wszystko pan styszal... — odparla nauczy-
cielka, czujac nagly przyptyw zazenowania.

Mezczyzna utkwil w nauczycielce wzrok. ,,Co za oso-
bliwa scena” — pomyslata Kiira. — ,,Zubozata przedsta-
wicielka klasy wyzszej zachowujaca pozory, jakoby wcigz
do niej przynalezala, i lekarz, ktéry jeszcze piecdziesiat
lat temu nie miatby wstepu na salony. Zetkniecie starego
przywileju urodzenia z nowym, energicznym, pnacym sie
ku gorze zywiotem”

— Wszystko... i odrobing wiecej — odpowiedziat po
chwili Kustuvic.

Kiira odnotowata, ze méwi z wyczuwalnym amerykan-
skim akcentem.

20



— To nie byt pierwszy taki przypadek, nieprawdaz?

Kobieta poczula, ze na jej policzki wstepuje rumieniec.

— Nie mam pojecia, o czym pan méwi — rzekta Kiira,
czujac, ze si¢ oSmiesza. Skoro byt swiadkiem calego zajscia,
to domyslenie sie reszty nie bylo dla niego szczegdlnie
trudne. ,Nie chce, zeby pomyslal, ze jestem staba” —
uswiadomila sobie nagle.

Kustuvi¢ jednak, zamiast przygany, obdarzyl nauczy-
cielke fagodnym usmiechem.

— Oczywiscie, ze nie, kobieta tak inteligentna jak pani
musi mie¢ $wiadomo$¢ poswiecen, jakie jest pani zmu-
szona poczyni¢, aby mdéc w dalszym ciagu podtrzymac
iluzje znaczenia rodziny Fersenéw. W przeciwnym razie
z pewnoscia odepchnelaby pani niechcianego zalotnika
i wymaszerowala z tego domu na znak protestu — po-
wiedzial.

Stowa psychiatry rozztoscily Kiire, ale pows$ciagnela
emocje i lodowatym tonem odrzekta:

— Rozumiem, ze moja rodzina musi by¢ czestym te-
matem rozmoéw u Schledermanndw.

— Predzej odpowiedzialbym, Ze nie jest zadnym —
poprawil ja Kustuvi¢, zachowujac niezmiennie pogodny
wyraz twarzy.

Dolna warga Kiiry nieco zadrgata.

— Wiec jak...? — urwala w polowie pytania, typiac
podejrzliwie na psychiatre.

— Brawo. — Kustuvi¢ zaklaskal. — Wreszcie zadata
pani pytanie, ktére prowadzi nas we wlasciwym kierun-
ku. Ot6z, w przeciwienstwie do wiekszosci ludzi, moja
kognicja nie konczy sie wylacznie na wielce ograniczo-
nym spektrum, jakim jest §wiat naszych zmystéw. Mozna
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by powiedzie¢, ze dzi$ nie tylko styszalem wasza ktétnie,
ale rowniez, w duzym uproszczeniu, doswiadczylem jej
z perspektywy naszego drogiego Augusta — wyjasnit. —
I powiedzmy, Ze nie byt to pierwszy raz, kiedy pani osoba
pojawita sie w jego my$lach. Musze przyznac, iz pordwna-
nie jego wyobrazenia o pani z oryginalem wypadto dos¢...
intrygujaco. Znacznie lepiej niz pierwotnie zakladalem.

Kiira odetchneta w duchu z ulga. Wiedziala juz, z kim
ma do czynienia.

— Zatem jest pan medium, doktorze? Jak madame Bla-
wacka? — zapytala. — Czy moze telepata?

Kustuvi¢ prychnat pogardliwie, a jego twarz po raz
pierwszy wykrzywil nieprzyjemny wyraz.

— Nie jestem hochsztaplerem, a naukowcem. Moja
kognicja zostala tymczasowo rozszerzona w wyniku pew-
nego eksperymentu — odparl. — Akurat pani, jako biolog,
powinna by¢ tym zainteresowana.

Kiira przekrzywita glowe. Nie wierzyla temu mezczyz-
nie ani przez moment, niemniej zirytowal ja na tyle, ze
byta gotowa brna¢ dalej w jego brednie, byleby tylko méc
mu udowodni¢, iz go przejrzata.

— I nie oglasza go pan w jakims szacownym pi$mie na-
ukowym, tylko opowiada pan o nim drugiemu naukowco-
wi. Jakie to lekkomyslne, biorgc pod uwage fakt, jak czesto
ludzie przywlaszczaja sobie nie swoje pomysty — zakpita.

— Moéwie o nim osobie, ktéra ze wzgledu na swoja
ple¢ i potozenie nie jest mi w stanie realnie zaszkodzi¢ —
poprawit ja Kustuvi¢, a na jego twarzy znéw pojawit sie
charakterystyczny usémiech. — Natomiast ze swoja wiedza,
ze swoim analitycznym umystem i wtasnie swoja specy-
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ficzng pozycjq jest mi w stanie pomdc. Wystarczy tylko, ze
odrzucilaby pani plaszczyk niewiary i watpliwosci.

— Zatem niech mnie pan przekona. Niech mi pan
opowie o tej mocy i jak wszedl pan w jej posiadanie —
zachecila psychiatre.

Kustuvic siegnat do kieszeni marynarki i wydobyl z niej
malg fiolke ze ztotawym ptynem. Podal ja Kiirze, a nastep-
nie, bez stowa, podszed! do drewnianego parawanu i za-
checil kobiete gestem, by podazyla za nim. Nauczycielka
postusznie poszia w slady psychiatry. Kustuvi¢ nachylit sie
nad stojaca przy sofie komoda i przekrecit klucz w zamku.
Rozchylit drzwiczki i odsunat sie. Wewnatrz znajdowato
sie dos¢ spore urzadzenie przypominajace aparat fotogra-
ficzny, z ta jedynie réznica, iz to wydawalo z siebie ciche,
niemal niestyszalne buczenie.

— Niech pani wypije zawartos¢ fiolki — polecil Kustu-
vi¢, majstrujac przy dziwacznym urzadzeniu.

Kiira zacisneta szczupte palce na pojemniku z ptynem,
jednak nie odwazyla sie go podnies$¢ do ust.

— Jego dziatania nie da si¢ opisa¢ za pomoca stéw, musi
pani tego najpierw doswiadczy¢ — zachecit ja Kustuvic,
widzac wahanie nauczycielki.

Kiira ani drgneta. Przed oczami stangly jej organizo-
wane przez ojca seanse spirytystyczne i szereg medidéw,
ktore przewinely si¢ przez dawna posiadto$¢ Fersendw.
Przypomnialy si¢ jej rozszerzone niemal do granic moz-
liwosci Zrenice ojca i lezace na stoliku fajki z opium oraz
wszystko to, co wydarzylo si¢ pdzniej.

— Przepraszam, ale ja nie moge — odpowiedziata
i potozywszy fiolke na sofie, szybkim krokiem opuscita
gabinet. Psychiatra nie wolal jej ani za nig nie podazyl.
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Wrdcila do sali balowej i na nowo wmieszata si¢ w ttum.
Pochwycila pytajace spojrzenie Johanna i nieznacznie
wzruszyta ramionami. Do srodka wjechaty tace ze stody-
czami i goscie skupili si¢ wokot czarek z lodami i czeko-
lada. Kiira przystaneta na uboczu i obserwowata zgroma-
dzonych z dystansu. Nagle poczuta przyplyw niepokoju,
jakby zapomniala o czym$ waznym, jednak to poczucie
utrzymalo si¢ zaledwie kilka sekund, a nast¢pnie opuscito
ja calkowicie. Zauwazyta, ze jej wloski na przedramionach
zjezyly sie, i zmarszczylta brwi. Ta krétka chwila, jakby
dotkniecie niewidzialnej obecnosci, przesladowala jg przez
reszte wieczoru.





